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ESTÁNDAR DE COMPETENCIAS PROFESIONALES: 
Realizar la elaboración, desarrollo e implementación de 
materiales y dinámicas para la inclusión educativa y 
sociosanitaria de las personas sordas 
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Agente de desarrollo de la comunidad sorda: Profesional experto en la 
comunidad sorda, especializado en la intervención social y mediación 
comunicativa para potenciar el pleno desarrollo de las personas sordas en 
cualquier contexto. 

Competencia comunicativa: Capacidad de una persona para comportarse de 
manera eficaz y adecuada en una determinada comunidad de habla; ello implica 
respetar un conjunto de reglas que incluye tanto las de la gramática y los otros 
niveles de la descripción lingüística (léxico, fonética, semántica) como las reglas 
de uso de la lengua, relacionadas con el contexto sociohistórico y cultural en el 
que tiene lugar la comunicación. 

Contexto discursivo: Conjunto de factores extralingüísticos que condicionan 
tanto la producción de un enunciado como su significado. Comprende un 
conjunto amplio y complejo de elementos, desde las circunstancias de espacio y 
tiempo en las que tiene lugar el evento comunicativo hasta las características, 
expectativas, intenciones y conocimientos de los participantes de dicho evento. 

Educación bilingüe: Proyecto educativo donde el proceso de enseñanza-
aprendizaje se lleva a cabo en un entorno en el que coexisten la lengua de signos 
y la lengua oral. Persigue conseguir la competencia lingüística en estas dos 
lenguas sintáctica y gramaticalmente diferentes. En el caso de las personas 
sordas, con discapacidad auditiva y sordociegas se referirá a las lenguas orales 
reconocidas oficialmente y las lenguas de signos españolas. 

Especialista en lengua de signos: Profesional con discapacidad auditiva 
experto en la enseñanza de la lengua de signos. En el ámbito familiar y educativo 
constituye un modelo lingüístico y un referente de persona sorda adulta tanto 
para las niñas y niños sordos como para sus familias. 

 


